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Nezniamy c¢lovék Milady Souckové: mezi povidkovym cyklem a
romanem’

Stanislava Hvézdova

Bez téhle autorky je v historii ¢eské prézy nejen moderni, ale prézy viibec neomluvitelnd dira a myslim, Ze
kdyby tahle kontinuita nebyla pferusena, tak jsme dnes m¢li fadu dalsich knih jedinecné originality a Grovné.

Karel Milota?

Nezndmy clovék Milady Souckové je velmi osobni autoréinou vypovedi. Je reflexi mladé studentky
Minervy 1 zralé spisovatelky. Ackoli vznikl zfejmé v roce 1943, vydan byl az v dobe¢, kdy uz
autorka zila v emigraci, v dubnu 1962. Dtivod pozdéjsitho publikovani byl zfejmé cisté prozaicky,
Karel Milota soudil, Ze si text pouze vcas nenasel svého nakladatele (MiLota 1995: 1006).

Préza Nezndmy dlovék svou zanrovou neurcitosti dobfe zapada do kontextu autorcina dila,
vybizejictho casto k dvoji ¢i nékolikeré interpretaci. Kazdou z ¢asti 1ze chapat samostatné — pak
bychom o této préoze hovoiili jako o ¢yklu povidek, budeme-li o ni ale premyslet jako o romidnu,
budou jednotlivé casti kapitolami. Preferuji variantu romanovou, proto dale o jednotlivych
¢astech mluvim jako o kapitolach.

Pokud o Nezndmém (lovékn uvazujeme jako o préze zavrsujici dilo Milady Souckové, pak je
nutné upozornit, ze autorka se vraci k fadé konvenci, které se uz od své prvotiny snazi popirat.
Préza ma jasnou a prehlednou strukturu, jsou presné dodrzovana pravidla interpunkce. Nékteré
moderni postupy Souckova zachovava, stejné jako v Be/ cantu tu nachazime rysy intertextuality.
Dominantnim atributem této prézy se stavaji variace postav a predmétd, které ctenaf zna jiz
z piedchozich roméand. Jak Souckova sama ki ve Skok povidek: ,metoda, to je to nejdilezitéjsi
pro spisovatele®. Pfi konfrontaci s Odkagem a Zakladateli nelze piehlédnout, ze nejdilezité)si
momenty plynuti rodinného zivota, jichz si Souckova v Odkazn nev§ima, protoze pro vyvoj
pitbéhu nejsou v tu chvili podstatné, stanou se v Negndmém Jovékn uzlovymi body.

V' dosavadnich prézach, Pronimi pismeny pocinaje, se ctenaf setkava se zenskym
vypravécem (reprodukujicim ,,zenské” zazitky a vzpominky: dospivani v divéi skole, laska
k obdivované ucitelce, okolnosti tvurci prace mladé Zzeny-spisovatelky), v Be/ cantu, vzniklém
zhruba v téze dob¢ jako Negndmy lovék, je to vypravéc muzsky (sim se v textu zve spisovatelem,
ke ¢tenafi se obraci jako tvurce piibéhu a prostfednik). V romanu, ktery je v centru nasi

pozornosti, se objevuje oboji thel pohledu.

!'Studie byla otisténa v ¢asopise Zrkadlenie/ Zreadleni 2005, ¢. 2, s. 20-25.
? Jeho nézor thumocil Souckové v dopise Jindfich Chalupecky (Davin 2001: 110).
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Co to muze byt? Sestra trochu nedavéfuje maminciné vkusu, a¢ by meéla védét, ze je
neomylny. Prece! rusko-japonska valkal Kdo to jakziv slySell Nenfi to spi§ néco pro kluky?
Kluci si radi hraji se Zeleznici a na vojaky. Aby to nebylo néco takového! [...] Lod’! Sestra
se boji, aby to nebylo vic pro kluky, neni nadsena, nedovede si pfedstavit, co by tam
mohlo byt krasného jako stifbrna rize, kterou mél v ruce Ruzovy kavalir na maminéiné
velké hostiné.

(Souckova 1995: 21-22)

V této ukazce je vypravécem divéin bratr, ktery jako by se déni kolem oslavy s tajicim
zmrzlinovym pfekvapenim neucastnil. Uz proto, ze odpoledni dychanek je bez vyjimky Zenskou
zélezitostl. Pfijde prece Markova, Svozilova, Pulkrabkova, Klaudiova, Novotna, Rychlikova.
Nezucastnény vypravé¢ vse zdalky pozoruje. Neni mladou slec¢nou touzici byt hvézdou
odpoledniho c¢aje ve vinohradském salonu, nepovazuje za klicovy okamzik svého zivota vcas
naaranzované kvétiny na stole, nechce mit za kazdou cenu originalni zmrzlinové monstrum. Ale
mozna prave on si je védom déjin, jez se tvofi o mnoho tisic kilometrti dal. Pro néj neni rusko-
japonska valka druhem cukrafského vyrobku, pfestoze jim pro nékoho jiného v daném okamziku

byt mohla.

Zitra, dnes v noci, at’ se stane, co chce, at’ jsou zitra vSechny nemocné, at’ jsme my
nemocni, jen kdyz vSem chutna jist; uz dnes vecer nam bude tézko, pfejime se, ale to je
jedno. Hlavni, Ze tu vSechny sedi, do jedné, Zze se nic nezkazilo, Ze — co to ifkal ten
muzsky? Der Hafen des Todes — Port Arthur— ne to ika strjéek Zizka, ten rozumi politice a
vilce, ten vi, co je to rusko-japonska valka. [...] Ale ani stry¢ek Zizka nevi, jak bude
vypadat sestfina rusko-japonska valka.

(rAMTEZ: 26-27)

V' Nezndmeém clovékn plynou historické okamziky po méstské pavlaci. Mis{ se na ni napév U
Kralovyho Hradce, litaly tam foule prudee (kapitola ,,Rok Sestasedesaty™) se sbirkou uvédomeélych
studentek pro Bulharsky cerveny kfiz (,,Balkanské valky*), klepnami pfedavana zprava o atentatu
v roce 1914 (,,Sarajevsky atentat™) je prehlusena popisem kvapného odjezdu z letntho bytu
zapficinéného zacatkem svétové valky (,Svétova valka®). Velké historické udalosti jsou nahlizeny

<

z oken s nafasenymi zaclonkami a vonicim obédem. ,,Klepy ale zapomnély, ze..., jak se fika

v jedné z kapitol. —

Jsou na to svédci: nikdo to nemuze zapomenout, vSichni, kdo byli pfi tom, dosvédci, ze
to bylo 18. srpna, 1916, na nameésti, po msi, kdyZ zastavil pana profesora a vsadil se s nim
o pytel mouky, ze Rakousko valku prohraje. Méli jste ho vidét, jak vyskocill vypravuje
o tom nas otec. Ma zlomyslnou radost, a pfitom by kufeti neubliZil.

(TAMTEZ: 78)

Prozili jsme s urcitosti ty dny, my, kdo jsme se narodili pfed rokem 1912, prozili jsme je

s urcitostl. Kdo z nds se vSak na né pamatuje? Nase tfida je prozila jako ostatni nezndmi
lidé, ktefi byli v téchto dnech Zivi; prozila je tak, jak jsou pfede mnou. [...] Sbhirime pro

94



Mezi deklamovdnkou a romdnem (Promény zanrt v éeské a slovenské literature) Edi¢né
pfipravili Stanislava Fedrova, Jan Hejk a Alice Jedlickova. Praha, 2006. [online]. ©2006
http:/ /www.ucl.cas.cz

Bulharsky cerveny kifz. Kdo navrhl sbirku? Nemohla to byt sprava koly. Snad néktery
z profesort, profesorek? Ci to byla myslenka? Kazdé dité se snaZi pfispét, aby se $kole
zavdécilo, pfi sbirce na feridlni osady, na tuberkul6ézni dét. [...] Vsechny splyvaji
viedno: feridlni osady, Cervené kifze, ferialni osady, Cetvené kifze — a nezapomente —
valeéné plijcky! Viechny Cervené kifze spljvaji viedno. Pro¢ si clovék zapamatuje pravé
tu sbirku na Bulharsky cerveny kiiz? Bulbarsky cerveny kifz. Nékde hluboko to pamét
presné vi.

(tamrEz: 37-39)

Otec si prehodil kabat a sebé¢hl dolt. Divam se za nim, jak vyjde ven. Vim pfece, ze

keficek miSpule nevyroste tak, aby mél zralé mispule. Zato na cibuli se nemusi cekat léta,

roste jako z vody. Pani Krej¢ikova ma dva stromy v dfevénych kbelicich, stoji v 1été pred

vchodem, na chodniku, a o sv. Jana k tomu dvé bfizky. Uz asi vi, co se stalo. Vrazda,

hrozna vrazda, o niz se pak dlouho pise v novinach. Tatinek promluvil néco s pani

Krejctkovou; ona se tvaif rozzlobené, vazne, stalo se asi néco, co odsuzuje a neschvaluje.

Otec jde dal, chce asi koupit noviny, to zvlastni vydani, aby se to dovédél ,,z gruntu®, jak

tikava.

(ramtEZz: 50-51)

Mistrovstvi, s nimz jsou zachyceny udalosti takového vyznamu jako zacatek prvni svétové
valky nebo setkani Prazana s tatickem Masarykem, ma pevné kofeny v prozach Nezndmémn
(lovéku predchazejicim. Uz v nich si Souckova vypomahala vzpominkami a denfkovymi zapisky
opfenymi o ,,kronikafovy nesmirné védomosti®, efektivné jich vyuzivala a pak jako by je peclive
ulozila zpatky do Supliki a déjepisnych atlasti k dalsimu zhodnoceni. Jako variaci jednoho tématu
muzeme vnimat kapitoly ,,Rok Sestasedesaty” v Negudmém clovékn a Historickon povidkn
s podtitulem ,,Infanterie 1866 ze Skoly povidek (1943).

Zvlastni postaveni si mezi ostatnimi ¢astmi romanu, jejichz ¢asové-prostorovy rozmer je
dan dataci v zahlavi textu a nazvem kapitoly (napiiklad ,,Sarajevsky atentat®, datace: V nedéli,
28. cervna 1914), drzi kapitola ,,Z neznamého deniku®. Je zafazena mezi kapitoly ,,Cisafské
narozeniny“ a ,,Manifest®, z ¢ehoz lze usuzovat na piiblizny urcujici bod ¢asové osy vymezené
zminovanymi udalostmi  (,,Cisafské narozeniny®, datace: 18. srpna 1916 a ,Manifest™,
datace: 16. kvétna 1918). ,,Z neznamého deniku® je datovano 18. srpna...

Z textu promlouva muzsky hlas, ktery se vyznava ze svého vztahu k Alzbété (je to
Alzbéta z Amora a Psyche). Jeho vyznani vSak nemad typicky denikovy charakter, nesvéfuje se
Ctenafi s city, jez ho drasaji a zpusobuji neuvéfitelnou slast nebo naopak nesnesitelnd muka.
Vzpominky pfekryvaji jedna druhou, zadna pifhoda, kterou muz s Alzbétou zazil, nedospéje
k pointé, jez by recipientovi pomohla pisatele deniku pochopit.

V jednom okamziku se i on pfiblizuje velkym déjinam, otfe se o né jen tak mimochodem
pfi zmince o muzich umirajicich na fronté¢ a strhanych Zenskych prchajicich z valecnych zén

s té¢zkymi batohy. Zmince vyprovokované napisem varujicim cestujici ve vlaku pfed nebezpecnym
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naklanénim se z oken. Obraz valecnych obéti a psanct, pro néjz by vzhledem k jeho tize na misce
vah nebylo nikdy mozné najit zavazi, je vyvolan omselymi pismeny ve $pinavém kupé.

Es ist verboten, e vietato, il est défendu! S doprovodem téhle pisné se budu blizit k Alzbéte;

pisen veze 24 Mann, 6 Pferde, strhané zenské s bat’ochy, déti s vadnoucimi jifinami v ruce,

kosiky ovoce, v nichz ¢iha tyfus a uplavice.

(TAMTEZ: 83)

O nckolik odstavct dal se i tento neznamy stfetava s plynutim toku velkych dé¢jin. Snad
nam zprvu chtél zatajit svou dobu, historické okamziky vSak proristaji osudem kazdého ¢loveka

a davajf o sobé védét v ruznych souvislostech.

Malo lidi ¢te o politickych udalostech z let 1007-1010 japonského letopoétu, soucasnych

se zivotem japonské damy v letech 1007-1010; jak pomérné mnoho se jich zajima o jej

zivot v téch letech, o Zivot skryty za jeji vétou P jest 5. Nezdlraznuji tim vyznam osobnich

zélezitostd, citd, osobniho zivota. Av$ak historické udalosti nepotiebuji vlastné zaznamd,

aby zily. Lidé si je pamatuji. Podoba mésice urcité noci zajde nenavratné, neuzavieme-li ji

do skfinky slov.

(TAMTEZ: 85)

Bravurni vyuzitf stylu (zejména ve vztahu mezi realnym — odbornym nebo novinafskym —
a fiktivnim textem) pomahd dotvaret autoré¢inu myslenku, ktera by mohla znit podobné jako
pfedchozi hrdinova teze: Historické okamziky budou vzdy existovat v paméti lidi, to oni si je
zapisi do svych mysli, tam budou navzdy uzamceny a zachyceny. (Neznami) lidé jsou témi, ktefi
tyto okamziky prozili a prozivaji, jedni stoji u jejich zrodu a jini u jejich duasledkd. V posledni

kapitole, kde byvaly student vzpomina na univerzitni léta stravena v Zeneveé, stoji:

Okamziky, které jsme tam zili my, Anette a ja, zapadnou navzdy do zapomnéni, kdezto

okamziky prozité tam E. Benesem a T. G. Masarykem se stanou na urcity ¢as a v urcité

podobé¢ nezapomenutelnymi. E. Benes a T. G. Masaryk se nikdy nedozvédi o jsoucnosti

Anette a moji, kdezto ja ¢asto myslim na chvile, které stravili v Parc des Eaux-Vives. To je

rozdil mezi nimi neznamymi lidmi a historickymi osobnostmi. [...] my jsme neznamé

drobné figurky na obraze zpodobujicim historické misto a jeho déj.

(ramrriz: 135)

Souckova vystavéla sviij roman nejen na historickych udalostech, o nichz ma povédomi
kazdy z Ctenatt. Pfesvédcivost zdznama ve formé fiktivniho denfku / kvazideniku obhigjila
pfedevsim vyuzitim realnych postav politického a kulturniho Zivota (Herbena, Dyka, Masaryka) a
jejich paméti a literarn{ tvorby; stejné tak zakomponovala realné existujici pfedméty, jez historické
udalosti néjakym zpusobem polapily. Pfestoze jim svéfila roli romanovych rekvizit, poslouzily ji

jako diikazy o ,,pravosti®.
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(Uvazuyjme stale v duchu autorciny poetiky: mluvime-li v souvislosti s prézou Milady
Souckové o denikn, nepocitame s intimnimi chronologicky fazenymi zapisky, spiSe s fragmenty
tiktivnich pisemnych zaznamu, evokovanych vzpominek a atrzka paméti.)

V kapitole ,,Revoluce® pouzila Souckova uryvek z Herbenovy Knzhy vzpominek:

Kdyz jsem piisel po jedenacté hodiné na Vaclavské namésti... Nemysli snad ani na to, co
kfici, musf vsak kficet.
(tamTEZ: 99)

V ,,Manifestu® pfipomina Dykovu vlasteneckou basen, v ,Pfijezdu prezidenta Masaryka do

Prahy* Svabinského ¢ernobily lept — podobiznu T. G. Masaryka.

Nelze se mylit! ,,At’ zije prezident Masaryk!* Sed{ v automobilu, ma ¢erny klobouk, bily
vous, vz je cerny a snéhové vlocky jsou bilé. ,,At’ Zije prezident Masaryk!*

To je pavodni cernobily lept Svabinského, podobizna prezidenta Masaryka; objevi se na
znamkach, obrazech, miliony bilych a ¢ernych bodut filmového tydeniku: Prjezd prezidenta
Masaryka do Prahy. Jen malokdo ho zna a vsichni ho okamzit¢ poznavaji. Jen ti
nejuzkostlivejsi vtefinu vahaji — o je on!

(ramrEz: 116)

V kapitole ,,Svétova valka® je zafazena ¢ast novinového clanku z francouzského listu, jehoz
puvod vsak nikym komentovan neni.

K identité¢ ,,neznamého cloveka®, spojovaciho clanku vsech casti romanu, se Souckova
vice vyjadfuje (¢i spise vice naznacuje) v kapitole o Masarykové piijezdu do Prahy. Kdo je tedy
neznamy clovék? Neni to ten, kdo ovliviiuje velké déjiny, kdo stoji u pramene toho pohlcujiciho
toku, je to ten, koho postihne povoden, kdo se musi nakvap sbalit a odjet z prazdnin, protoze na
valecné fronté stifleji déla a mozna uz by se pozdéji od mofe domu nedostal. Je to ten, kdo si
nenf jist, ze ten bélovousy muz je opravdu onen velky demokrat, prvni ceskoslovensky prezident,
protoze ho jesté nikdy nevidél. Neznamy clovek je ten, kdo se velké zpravy o historickych
udalostech dozvida od kamelotu, ten, pro n¢hoz jedinou vzpominkou na rusko-japonskou valku

bude dojemny obraz roztékajici se zmrzliny tvaru valecné lodi.

Nekdo fekl: ,,Bratr Vanicek! Opét ma nekdo vyhodu, lepsi misto, kde vidi vice nez
neznamy clovek, ktery neznd jména hlavnich pfedstavitelt a musi se bat, Ze promeska to
nejdulezitéjsi! [...] poznavaji své bratry ze Sokola, ze spravnich rad, ze schuzi, poznavaji
své znamé, vzpominaji na spolecné vecefe, na slavnosti, na schuze. Citi spolecenstvi
s touto dé¢jinnou chvili, nejsou zni vylouceni. [...] Zitra bude v novinich: naméstek
Rothnagel doprovodil pana prezidenta z parlamentu kjeho rodiné ve Veleslaviné.
Neznamy cloveék nebude na recepci na Hradc¢anech, vecer, v Sest hodin. Mtze se na vse
divat z dalky. Na Hradc¢any, kde koruna svatého Vaclava ¢ekala staleti na tento den, odkud
je hermelinova barokni plasténka, z niz se sypaly vlocky na dnesnf historicky obraz.
(tamrez: 115-117)
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Samostatnou uvahu si zaslouzi kapitola ,,Filozoficky kongres®. Je zafazena az na konec a
v doslovu sama autorka fika, Zze byla svého casu vyzvana, aby néjaké kapitoly Negndmého (lovéka
jest¢ dopsala. ,Filozoficky kongres se mezi ostatnimi ¢astmi romanu vyjima jako véstecka
pfedtucha. Je datovan 2.—7. zafi 1934.

Vypravee, byvaly student filozofie, ktery sam sebe na sjezdu filozofa vnima jako
nepatficny cizorody element, si diky vjemim a impulsim posbiranym na kongresu piehrava fadu
epizod svého dosavadniho zivota. Pfesto nelze tuto cast romanu prvoplanové vnimat jako
memoary — sebereflexivni vrstva ma sice v narativu své misto, ale vypravén{ je spise uvahou nad

hrozicim nebezpecim. Filozofie se ukazala byt idealni.

Veétsine lidi se zda lehké zpodobit Sokrata a Platona, a to proto, ze se lidé davno dohodli

o tom, jak maji vypadat zahyby jejich togy, stiih jejich voust a myslenky. Existuje tisicileta

dohoda o zfasent jejich roucha a myslenek. Jak zpodobit filozofy a myslenku 19342

[...] Slova tvofi myslenku, myslenka vsak dovede byt nemilosrdna, zada si obéti. Cim vétsi

myslenka, tim vétsi obéti si zada. Neznamy clovék snad bude rozdrcen myslenkou, jiz ani

nemél silu myslet a chipat. Ktera z téch myslenek zde vyslovenych bude tak silna, aby si

vyzadala své obeti.

(ramrez: 121)

Tim, jak Souckova zaclenuje realné prvky do intenci fadu fikéntho svéta, se ji daff vytvatet
dodatecné vyznamy, které svou silu Cerpaji pravé z formy. Asymetrie mezi prostorem vénovanym
realné d¢jinné udalosti a prostorem vyplnénym fikénim Zivotem jednajicich osob je v kapitole
,Filozoficky kongres* snad nejvyraznéjsi.

Rysy neskutecnosti literarntho svéta Souckova navic v celém prozaickém dile zduraznuje
migrujicimi motivy a variacemi romanovych postav: otcova ucast v bitvé u Hradce Kralové
v Negndamém dovékn a Skole povidek, postava strycka z Oslavan v Neznamim dovikn a Odkazu a
Zakladatelich, teta Mildova v Odkazn a Zakladatelich a Neznamém dovékn, doktor Bursik /Bursik v Be/
cantu a Nezndameém ovékn, Alzbéta v kapitole ,,Z neznamého deniku® v Negndmém lovékn a
v Amorovi a Psyché.

V' Negndmeém clovékn uz to nejsou jen postavy vyrustajici z paméti (jako v Pronich pismenech,
Amorovi a Psyché, Bel cantu). Jsou to i postavy zachycené v analech akademii véd, archivi, muzef.
Na vzpominky na tyto osoby se usadily nanosy jinych, intimnich, dlouho Zivych vrstev paméti.
V ,,Historické povidce® se fika:

Jak nadhernd véc je lidskd pamét’! ten souhrn lidskych paméti, v némz pies krveproliti

bitvy zustavaji nékteré jeji pfivody neporuseny.
(Souckova 1998: 108)
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SUMMARY

Souckova’ s fiction Negndmy fovék was written in 1943, but published as late as in the beginning of the sixties. It can
be understood as a collection of short stories and as a novel as well; the author of the paper prefers the second
alternative, regarding the individual parts of the text as chapters. Having this concept in mind she tries to analyze the
narrative situation: who is the narrator of the individual chapters, which characters are known to the reader from
other texts by Milada Sou¢kova (novels Amor a Psyche and Proni pismena, or from the collection of short stories Skola
povidef) and why it matters. Souckova uses here the method of writing a fictional diary as she did in Awor a Psyche. All
chapters are specified by a particular date (except for “Z neznamého deniku”). The text covers the historical era from
the second half of the nineteenth century to the period between the two world wars. Nezndmy {ovék can be qualified
as a climax of the authot’s oeuvre; its crucial themes are memory, reminiscences, writer’s self-reflection including the
point of view of a child and an adult, and in particular the “high history” of historical events and the “low history”

of our everyday life.
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